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PRAKATA 
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Skripsi ini disusun guna memenuhi persyaratan mencapai gelar sarjana pendidikan pada 

Universitas Pendidikan Ganesha. 
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TRANSLITERASI 

Penulisan kata-kata bahasa Jepang di dalam skripsi ini mengacu pada 

“Pedoman Penulisan Bahasa Jepang di Skripsi” yang disusun oleh Jurusan 

Pendidikan Bahasa Jepang, Fakultas Bahasa dan Seni, Universitas Pendidikan 

Ganesha pada tahun 2017. 

 

Daftar Ejaan Latin Suku Kata Bahasa Jepang 

 

あ 

a 

い 

i 

う 

u 

え 

e 

お 

o 

 

か き く け こ が ぎ ぐ げ ご 

ka ki ku ke ko ga gi gu ge go 

さ し す せ そ ざ じ ず ぜ ぞ 

sa shi su se so za ji zu ze zo 

た ち つ て と だ ぢ づ で ど 

ta chi tsu te to da ji zu de do 

な 

na 

に 

ni 

ぬ 

nu 

ね 

ne 

の 

no 

     

は ひ ふ ~ ほ ば び ぶ べ ぼ 

ha hi fu he ho ba bi bu be bo 

ま み む め も ぱ ぴ ぷ ぺ ぽ 

ma mi mu me mo pa pi pu pe po 

や 

ya 

 
ゆ 

yu 

 
よ 

yo 

     

ら 

ra 

り 

ri 

る 

ru 

れ 

re 

ろ 

ro 

     

わ 

wa 

 
を 

o 

 
ん 

n 
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きゃ きゅ きょ ぎゃ ぎゅ ぎょ 

kya kyu kyo gya gyu Gyo 

しゃ しゅ しょ じゃ じゅ  じょ 

sha shu sho ja ju Jo 

ちゃ 

cha 

ちゅ 

chu 

ちょ 

cho 

   

にゃ 

nya 

にゅ 

nyu 

にょ 

nyo 

   

ひゃ ひゅ ひょ びゃ びゅ びょ 

hya hyu hyo bya byu Byo 

みゃ みゅ みょ ぴゃ ぴゅ ぴょ 

mya myu myo pya pyu pyo 

りゃ 

rya 

りゅ 

ryu 

りょ 

ryo 

   

 

1. Bunyi panjang dilambangkan dengan vokal rangkap. 

Contoh :  月曜日 げつようび Getsu youbi *getsu yōbi 

小さい ちいさい chiisai * chīsai 

2. “ん” dilambangkan dengan “n” 

Contoh :  期限 きげん kigen *kigeng 

判断 はんだん handan *handang 

3. “つ” (つ kecil) dilambangkan dengan rangkap konsonan berikutnya, 

tetapi “ 

つち” (termasuk “つちゅ” dan “つちょ”) merupakan 

perkecualian Contoh : 発揮 はっき hakki 

読解 どっかい dokkai 

4. Penulisan nama tempat 

Contoh : 京都 きょうと Kyoto *Kyouto 

大阪 おおさか Osaka *Oosaka 
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5. Penulisan nama orang. Nama keluarga ditulis di depan 

 

Contoh :  佐々木  小次郎  Sasaki Kojiro 

沖田総司 Okita Souji 

 

6. Tanda apostrof (‘) digunakan untuk memisahkan suku kata “n” dari 

suku kata berikutnya 

Contoh :  案内  an’nai *Annai 

    原因  Gen’in *Geng’ing 

7. Istilah bahasa Jepang, akan dicetak miring  

Contoh :  漢字 Kanji 

    平仮名 Hiragana 

8. Penulisan partikel pada kalimat. 

   Contoh :  私は先生です。父親も先生です。 

     Watashi wa sensei desu.Chichi mo sensei desu. 

私は友達とアメリカへ行きます。 

Watashi wa tomodachi to Amerika e ikimasu. 

 

リアさんは日本語が上手です。 

Ria san wa nihongo ga jouzu desu. 

 

つくえの上に本があります 

Tsukue no ue ni hon ga arimasu. 

 

コンビニでお菓子を買います。 

Konbini de okashi o kaimasu. 

 

朝から夜まで勉強します。 

Asa kara yoru made benkyou shimasu. 

 

中国は日本より寒いです。 

Chuugoku wa nihon yori samui desu. 

 

  



 

ix  

DAFTAR ISI  

            HALAMAN 

PERNYATAAN ....................................................................................................... i 

PRAKATA .............................................................................................................. ii 

TRANSLITERASI ................................................................................................. iv 

ABSTRAK ............................................................................................................ vii 

DAFTAR ISI .......................................................................................................... ix 

DAFTAR TABEL .................................................................................................. xi 

DAFTAR GAMBAR ............................................................................................ xii 

DAFTAR LAMPIRAN ........................................................................................ xiii 

 

BAB I PENDAHULUAN ....................................................................................... 1 

1.1 Latar Belakang ......................................................................................... 1 

1.2 Identifikasi Masalah ................................................................................. 7 

1.3 Pembatasan Masalah ................................................................................ 7 

1.4 Rumusan Masalah .................................................................................... 8 

1.5 Tujuan Penelitian ...................................................................................... 8 

1.6 Manfaat Penelitian .................................................................................... 9 

 

BAB II KAJIAN PUSTAKA ................................................................................ 11 

2.1 Kajian Relevan ............................................................................................ 11 

2.2 Landasan Teori ............................................................................................ 15 

2.2.1 Pragmatik .............................................................................................. 15 

2.2.2 Tindak Tutur ......................................................................................... 16 

2.2.3 Tindak Tutur Ekspresif ......................................................................... 25 

2.2.4 Jenis-Jenis Tindak Tutur ....................................................................... 31 

2.2.5 Faktor Sosial Penentu Tuturan (Konsep PDR) ..................................... 36 

2.2.6 Anime  Gotoubun no Hanayome Season 2 ........................................... 38 

2.3 Model Penelitian .......................................................................................... 40 



 

x  

BAB III METODE PENELITIAN........................................................................ 43 

3.1 Pendekatan dan Jenis Penelitian .................................................................. 43 

3.2 Jenis dan Sumber Data ................................................................................ 43 

3.3 Metode Pengumpulan Data ......................................................................... 44 

3.4 Metode dan Teknik Analisis Data ............................................................... 46 

3.5 Pengecekan Keabsahan Data ....................................................................... 48 

 

BAB IV HASIL PENELITIAN ............................................................................ 50 

4.1 Hasil Penelitian dan Pembahasan ................................................................ 50 

4.1.1 Hasil Penelitian ..................................................................................... 50 

4.1.2 Pembahasan .......................................................................................... 52 

4.2 Implikasi Penelitian ................................................................................... 103 

 

BAB V PENUTUP .............................................................................................. 106 

5.1 Rangkuman ................................................................................................ 106 

5.2 Simpulan .................................................................................................... 108 

5.3 Saran .......................................................................................................... 110 

 

DAFTAR RUJUKAN ......................................................................................... 112 

LAMPIRAN ........................................................................................................ 114 

 

  



 

xi  

DAFTAR TABEL 

Tabel                   Halaman  

Tabel 3.1 Format Kartu Data ................................................................................ 46 
  



 

xii  

DAFTAR GAMBAR  

Gambar                 Halaman  

Gambar 2.1 Model Penelitian ............................................................................... 41 
  



 

xiii  

DAFTAR LAMPIRAN 

Lampiran                  Halaman  

Lampiran 01 Kartu Data...................................................................................... 114 

Lampiran 02 Riwayat Hidup ............................................................................... 152 

Lampiran 03 Lembar Keaslian Tulisan. .............................................................. 153 

  


	3e6b4c881579891c3057af5f04dba6bff20a2ef3a2002132fa919bd33e42c444.pdf
	505918a55c7bb1fdbb80cb8e32cde6898b3cd40531ba073a15485bfcc0f6fccb.pdf
	be4274aa57ce9c35835d57a937a2c7c43348950763ee08c6dd650f11d44d4bcc.pdf
	a9bcb449765828a849a8e940ed07a2605a8ada4a040367e4cacef90756aaf83f.pdf


	e7b356ca4d466f24d593473792bec50cd0a815cf40cf87c1da8a35d120d31241.pdf

	88542aaea543648b1c4e411a70f84d08de835db31c38b05bfa9f90dfdb3ff4a7.pdf
	3e6b4c881579891c3057af5f04dba6bff20a2ef3a2002132fa919bd33e42c444.pdf
	892576878f0c21934cdcf73b5614c64983c1403d8c7630c9ea7c995554dcb061.pdf
	3e6b4c881579891c3057af5f04dba6bff20a2ef3a2002132fa919bd33e42c444.pdf
	505918a55c7bb1fdbb80cb8e32cde6898b3cd40531ba073a15485bfcc0f6fccb.pdf
	a7de463220b09ea7ec56ff95487f2f80cff5d97a35733dae3c4de2d48fa1356c.pdf
	e73134efa9c6dd93e9338d41ea68993cb71f21a8383013d4df5ae27dfbfd69bb.pdf

	be4274aa57ce9c35835d57a937a2c7c43348950763ee08c6dd650f11d44d4bcc.pdf



